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44900-2026 - Gara

Germania — Servizi informatici: consulenza, sviluppo di software, Internet e supporto —
Einfiihrung Konsolidierungs-Software

OJ S 14/2026 21/01/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: TEAG Thuringer Energie AG
E-mail: manuela.seltner@teag.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Einfuhrung Konsolidierungs-Software
Descrizione: Einfihrung einer Konsolidierungs-Software
Identificativo della procedura: 40d8d1a4-631a-4283-ab04-458ca0511fc4
Identificativo interno: TEAG MB5 2026-01
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72263000 Servizi di implementazione di software, 72268000
Servizi di fornitura di software

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schwerborner Stral3e 30
Localita: Erfurt
Codice postale: 99087
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YR2MMAG#
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers,
dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen (siehe Anlage).
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Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWB vorliegen (siehe Anlage).

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Frode: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen
keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Corruzione: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWB vorliegen (siehe Anlage).

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Insolvenza: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Amministrazione controllata: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug
auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe
Anlage).

Cessazione di attivita: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Grave illecito professionale: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf
sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
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Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Einfuhrung Konsolidierungs-Software
Descrizione: Einfihrung einer Konsolidierungs-Software (inkl. Softwareuberlassung,
Implementierung und Softwarepflege) Umsetzungszeitraum ca. 07/2026 - 06/2027 Die
Konsolidierung im TEAG-Konzern ist in zwei Strange zu unterscheiden: - legale (Ist-)
Konsolidierung in Zustandigkeit des Rechnungswesens - Management-(Plan-, Ist-)
Konsolidierung in Zustandigkeit des Controllings Beide Strange agieren bisher auf
unterschiedlichen technologischen Umsetzungen. Ziel ist die EinfUhrung einer gemeinsamen
Software-Losung und die Abldsung beider bisheriger Losungen. Rechnungswesen Derzeit
erfolgt die technische Erstellung des Konzernabschlusses nicht im SAP, sondern mittels einer
Excel-Lésung. Bezogen auf die steigende Komplexitat der Konsolidierung sowie der stetigen
Erweiterung der TEAG-Konzerns in Bezug auf die einzubeziehenden Unternehmen wird das
Excel-Tool zwangsweise in naher Zukunft an seine Grenzen kommen. Dabei sinkt auch stetig
die Akzeptanz dieser Anwendung seitens der Revision sowie der Wirtschaftsprufer. Die legale
Konsolidierung auf Basis der gesetzlichen Anforderungen des Handelsrechts wird im Rahmen
der Ist-Abschlusserstellung (Quartals- und Jahresabschlusse) durchgefuhrt. Sie bildet die rein
legale Sicht ab. Die Konsolidierungs-Software soll den Fachbereich sowohl bei der
Konsolidierung der vollkonsolidierten Gesellschaften aus dem vorhandenen ERP-System SAP
S/4 HANA als auch der At-Equity-Bewertung der anderen Gesellschaften aus
unterschiedlichen Systemen unterstitzen. Controlling Ergénzend zur legalen Konsolidierung
erfolgt die Management-Konsolidierung nach MalRgabe interner Anforderungen aus der
Management-Sicht. Uber die rein legale Sicht hinaus wird hier eine Sparten-/Segment-
Darstellung vorgenommen. Dies erfolgt analog der legalen Konsolidierung zu den Quartals-
und Jahresabschlussstichtagen im Ist sowie darUber hinaus zu Hochrechnungen und
Mittelfristplanungen im Plan. Eine Besonderheit ist hierbei die "Matrixkonsolidierung" als Basis
fur Sparten-/Segment-Darstellung. Die operative Umsetzung erfolgt ebenfalls aulzerhalb SAP
in Oracle-Hyperion.
Identificativo interno: TEAG MBS 2026-01

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72263000 Servizi di implementazione di software, 72268000
Servizi di fornitura di software

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schwerborner Stral3e 30
Localita: Erfurt
Codice postale: 99087
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5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

44900-2026

Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania

Durata stimata
Durata: altro: lllimitato

Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

Informazioni generali

Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

Criteri di selezione

Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vom Bewerber erstellte Beschreibung seines
Unternehmens mit Angaben zu folgenden Punkten: - Dauer der Tatigkeit auf dem deutschen
Markt in der Beratung von Unternehmen der Energie- und Versorgungswirtschaft. - Hohe des
Jahresumsatzes in Europa in den letzten drei Geschaftsjahren - Davon Hohe des
Jahresumsatzes im Geschaftsfeld "Entwicklung von Kundenserviceprozessen" - Davon Hohe
des Jahresumsatzes mit Unternehmen der Energie- und Versorgungswirtschaft im deutschen
Markt - Aktuelle Anzahl der Mitarbeiter und die Anzahl der Mitarbeiter bei den
Nachunternehmern

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 45,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis (in Eigenleistung oder als
Generalunternehmer) in Form einer vom Bewerber gefertigten Liste mit 3 Referenzprojekten
der letzten 5 Jahre, in denen Einfuhrungsprojekte einer Konsolidierungssoftware in einer
vergleichbaren Systemlandschaft umgesetzt worden sind.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 35,00

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber beschreibt ausflhrlich und in
anonymisierter Form die Qualifikation und die Kenntnisse der projektrelevanten Mitarbeiter.
Sprachkenntnisse der Mitarbeiter in der deutschen Sprache sind anzugeben.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 10,00
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Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Vom Bewerber erstellte Beschreibung des in seinem
Unternehmen vorhandenen Qualitats- und Projektmanagementmethoden und Vorlage - soweit
vorhanden - von Kopien der entsprechenden Zertifikate. Die Darstellung ist auf maximal zwei
Seiten DIN A 4 zu beschranken.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 10,00

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber hat den Nachweis der Eintragung im
jeweils zustandigen amtlichen Register (Berufsregister, Handelsregister, Gewerbeanmeldung
0. 8.) vorzulegen. Der Nachweis darf nicht alter als 1 Jahr sein.

Criterio: Sicurezza nel trattamento, conservazione e trasmissione di informazioni classificate
Descrizione del criterio di selezione: Vom Bewerber ist eine Beschreibung der in seinem
Unternehmen vorhandenen technischen und organisatorischen MaRnahmen gemaf EU-
DSGVO vorzulegen.

Criterio: Sicurezza delle informazioni
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber hat die beiliegende Checkliste
Informationssicherheit auszufillen und mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber hat einen Nachweis Uber das Bestehen
einer Haftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssummen vorzulegen. Der Nachweis
darf nicht alter als 1 Jahr sein.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber hat folgende Nachweise und Erklarungen,
die als Formblatter beigeflgt sind, rechtsverbindlich unterschrieben vorzulegen: -
Eigenerklarung Russlandsanktionen - Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB, - ggf. Verzeichnis Nachunternehmer, - ggf. Erklarung zur Bietergemeinschaft.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) ora
dell’Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR2MMAG
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YR2MMAG

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR2MMAG

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/02/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Bei unvollstandiger Einreichung von Nachweisen und/oder
Erklarungen kann die TEAG Thuringer Energie AG als Auftraggeber diese gem. § 51 Abs. 2
SektVO nachfordern, hierzu ist sie jedoch nicht verpflichtet, so dass Unvollstandigkeit oder
Fehlerhaftigkeit des Teilnahmeantrages auch ohne Nachforderung von Unterlagen zum
Ausschluss des Bewerbers fuhren kann.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Deutsches Recht als Vertragsgrundlage -
Angebote, Schriftverkehr, Dokumentation in deutscher Sprache - Deutschsprachige
Ansprechpartner (wahrend der gesamten Ausfluhrung/Vertragsdauer/Gewahrleistungszeit)
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Siehe Vertragsbedingungen in der Angebotsphase.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Weimar
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: TEAG Tharinger Energie AG
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Weimar
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: TEAG Thuringer Energie AG

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: TEAG Thuringer Energie AG
Numero di registrazione: DE258057295
Indirizzo postale: Schwerborner Stral3e 30
Localita: Erfurt
Codice postale: 99087
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
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Paese: Germania

E-mail: manuela.seltner@teag.de

Telefono: +49 361652-2456

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Weimar
Numero di registrazione: Vergabekammer Weimar
Indirizzo postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Localita: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefono: +49 361 573321276
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ba82860f-7d7b-481e-a12f-73aa0733c840 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 20/01/2026 10:39:19 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 44900-2026

Numero dell'edizione della GU S: 14/2026

Data di pubblicazione: 21/01/2026
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